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ConSIgnes de sécurité

Lisez attentivement

II toutes les instructions et

|| |I consignes de sécurité. Le
non-respect des instruc-
tions et consignes de sécu-
rité peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou en-
trainer de graves blessures.

Les matiéres présentes dans les cellules de batteries Li-

thium-lon peuvent s’enflammer dans certaines conditions.

Familiarisez-vous pour cette raison avec les régles de com-

portement indiquées dans la présente notice d’utilisation.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d’utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

» Retirez la batterie avant d’entreprendre des travaux
(réparation, montage, entretien, travaux au niveau de
la chaine etc.) sur le vélo électrique, de la transporter
en voiture ou en avion ou avant de la ranger pour une
durée prolongée. Une activation involontaire du systéme
eBike risque de provoquer des blessures.

» N’ouvrez pas la batterie. Risque de court-circuit. L'ou-

verture de la batterie entraine 'annulation de la garantie.

>

>
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consultez en plus un médecin dans les meilleurs dé-
lais. Le liquide qui s’échappe de la batterie peut causer
des irritations ou des brdlures.

Les batteries ne doivent subir aucun choc mécanique.
IIs risquent sinon d’étre endommagés.

En cas d’endommagement ou d’utilisation non
conforme de la batterie, des vapeurs peuvent s’échap-
per. Ventilez le local et consultez un médecin en cas
de malaise. Les vapeurs peuvent irriter les voies respira-
toires.

Ne rechargez la batterie qu’avec un chargeur d’origine
Bosch. En cas d'utilisation d’un chargeur autre qu’un
chargeur d’origine Bosch, un risque d'incendie ne peut
pas étre exclu.

N’utilisez la batterie que sur des vélos électriques
équipés d’un systéme d’entrainement eBike d’origine
Bosch. Tout risque de surcharge dangereuse sera alors
exclu.

N’utilisez que les batteries d’origine Bosch autorisées
par le fabricant de votre vélo électrique. L 'utilisation de
toute autre batterie peut entrainer des blessures et des
risques d’incendie. Bosch décline toute responsabilité et
exclut tout droit a garantie en cas d'utilisation d’autres
batteries.

Ne vous servez pas de la batterie de porte-bagages
comme d’une poignée. Pour soulever le vélo, ne le saisis-
sez pas au niveau de la batterie car celle-ci risque alors
d’étre endommagée.

Gardez la batterie hors de portée des enfants.

>

>

Protégez la batterie de la chaleur (ne pas I'exposer p.
ex. aux rayons directs du soleil pendant une durée
prolongée), du feu et d’'une immersion dans I'eau. Ne
rangez pas ou utilisez pas la batterie a proximité d’ob-
jets chauds ou inflammables. Il y a risque d’explosion.
Lorsque la batterie n’est pas utilisée, tenez-la a I'écart
de tout objet métallique (trombones, piéces de mon-
naie, clés, clous, vis ou autres objets de petite taille)
susceptible de créer un court-circuit entre les
contacts. La mise en court-circuit des bornes de contact
d’une batterie peut causer des brilures ou un incendie. La
garantie de Bosch ne joue pas pour les dommages consé-
cutifs a la mise en court-circuit des contacts.

Evitez les contraintes mécaniques ou les forts échauf-
fements. IIs risqueraient d’endommager les cellules de la
batterie ou de provoquer des fuites de matiéres inflam-
mables.

Ne placez jamais le chargeur et la batterie a proximité
de matériaux inflammables. Ne chargez les batteries
qu’a I’état sec et dans un endroit résistant au feu. En
s’échauffant, le chargeur peut provoquer un incendie.

Ne laissez pas la batterie de votre vélo électrique sans
surveillance pendant sa charge.

En cas d’utilisation inappropriée, du liquide peut suin-
ter de la batterie. Evitez tout contact avec ce liquide.
En cas de contact accidentel, rincez abondamment a
Ieau. Si le liquide entre en contact avec les yeux,

Nous attachons une grande importance a la sécurité de nos
clients et produits. Nos batteries pour VAE sont congues et
fabriquées conformément a I'état actuel de la technique. Ils
respectent et méme dépassent les normes de sécurité en vi-
gueur. A l'état chargé, ces batteries Lithium-lon ont une den-
sité énergétique élevée. Lorsqu’elles sont défectueuses
(souvent pas reconnaissable de 'extérieur), les batteries Li-
thium-lon risquent dans certaines conditions défavorables
de s’enflammer.

Remarque relative a la protection des données

Lors de la connexion du vélo électrique au Bosch Diagnos-
ticTool, des données sur I'utilisation des batteries Bosch
(température, tension des cellules, etc.) sont transmises a la
société Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) a des
fins d’'amélioration des produits. Pour en savoir plus, rendez-
vous sur le site Bosch www.bosch-ebike.com.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Les batteries de VAE Bosch sont uniquement congues pour
I'alimentation électrique de votre unité d’entrainement
eBike ; toute autre utilisation est interdite.

Bosch eBike Systems
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Eléments constitutifs (5) Clédelaserrure de la batterie

La numérotation des éléments se référe aux représentations (6) Serrure de la batterie

sur les pages graphiques situées en début de notice. (7) Fixation supérieure pour batterie standard
Toutes les piéces et les parties de vélo représentées, a I'ex- (8) Batterie standard

ception des batteries et de leurs fixations, sont schéma-

tiques et peuvent différer par rapport a votre vélo électrique. (9)  Fixation inférieure pour batterie standard

Nous nous réservons le droit d'apporter a tout moment des (10) Cache obturateur (seglement fourni pour les vélos
modifications au logiciel pour corriger des erreurs ou pour électriques a 2 batteries)

modifier les fonctionnalités décrites dans la présente notice. (11) Chargeur

(1) Fixation de la batterie de porte-bagages (12) Prise pour connecteur de charge

(2) Batterie de porte-bagages (13) Couvercle de la prise de charge

(3) Indicateur de fonctionnement et d’état de charge (14) Support de retenue pour batterie PowerTube

(4) Touche Marche/Arrét (15) Batterie PowerTube

(16) Crochet de sécurité sur batterie PowerTube

Caractéristiques techniques

Batterie Lithium-ion PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Code produit BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245" BBR265° BBR275°
Tension nominale V= 36 36 36
Capacité nominale Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Température de fonctionnement iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Température de stockage R +10... +40 +10... +40 +10... +40
Plage de températures de charge admis- ‘© 0...+40 0...+40 0...+40
sible
Poids (approx.) kg 2,57/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79
Indice de protection IP54 IP 54 IP54

A) Batterie standard
B) Pas combinable avec d’autres batteries dans des systémes a 2 batteries
C) Batterie de porte-bagages

Batterie Lithium-ion PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Code produit BBP282 horizontale®  BBP280 horizontale ~ BBP290 horizontale
BBP283 verticale ” BBP281 verticale BBP291 verticale
Tension nominale V= 36 36 36
Capacité nominale Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Températures de fonctionnement © =-5...+40 =-5...+40 -5...+40
Températures de stockage “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Plage de températures de charge admis- © 0...+40 0...+40 0...+40
sible
Poids (approx.) kg 2,9 2,9 3,5
Indice de protection IP54 IP54 IP54

A) Pas combinable avec d’autres batteries dans des systémes a 2 batteries
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Montage

» Ne posez la hatterie que sur des surfaces propres. Evi-
tez tout encrassement de la prise de charge et des
contacts électriques, par ex. par du sable ou de la terre.

Controler la batterie avant sa premiére
utilisation

Controlez la batterie avant de la recharger ou de l'utiliser la

premiére fois avec votre vélo électrique.

Appuyez pour cela sur la touche Marche/Arrét (4) pour

mettre la batterie en marche. Si aucune des LED de l'indica-

teur d’état de charge (3) ne s'allume, il se peut que la batte-

rie soit endommagée.

Siau moins une, mais pas la totalité des LED de I'indicateur

d’état de charge (3) s'allume, alors rechargez la batterie a

fond avant la premiére utilisation.

» Ne chargez pas une batterie endommagée et ne 'utili-
sez pas. Adressez-vous a un vélociste agréé.

Recharge de la batterie

» Nerechargez une batterie de VAE Bosch qu’avec un
chargeur de VAE Bosch d’origine.

Remarque : La batterie est fournie partiellement chargée.
Pour disposer de la pleine puissance de la batterie, rechar-
gez-la complétement dans le chargeur avant sa premiére uti-
lisation.

Pour charger la batterie, lisez et respectez la notice d'utilisa-
tion du chargeur.

La batterie peut étre rechargée quel que soit son niveau de
charge. Le fait d'interrompre le processus de charge n’en-
dommage pas la batterie.

La batterie est dotée d'une surveillance de température in-
terdisant toute recharge de la batterie en dehors de la plage
de températures allant de 0 °C a 40 °C.

Sila batterie se trouve a l'ex-
térieur de la plage de tempé-
ratures admissible, trois LED
de l'indicateur d’état de
charge (3) clignotent. Dé-
branchez la batterie du char-
geur et attendez qu'elle re-
vienne dans la plage de tem-
pératures admissible.

Ne rebranchez la batterie au chargeur qu’une fois qu’elle se
trouve a nouveau dans la plage de températures admissible.

Indicateur d’état de charge

Les cing LED de l'indicateur d’état de charge (3) indiquent le
niveau de charge de la batterie, quand celle-ci est allumée.
Chaque LED correspond a environ 20 % de niveau de
charge. Quand la batterie est complétement rechargée, les
cing LED sont allumées.

Le niveau de charge de la batterie s'affiche en outre sur
I'écran de l'ordinateur de bord quand celle-ci est activée. Li-
sez et observez pour cela la notice d’utilisation de I'unité de
commande et de l'ordinateur de bord.
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Lorsque la capacité de la batterie est inférieure a 10 %, la
derniére LED restante clignote.

Quand le niveau de charge de la batterie est inférieur a 5 %,
toutes les LED de I'indicateur d’état de charge (3) sont
éteintes mais il reste encore une fonction d'affichage sur 'or-
dinateur de bord.

Au terme de la charge, déconnectez la batterie du chargeur
et le chargeur du secteur.

Utilisation de deux batteries sur un méme vélo

électrique (optionnel)

Certains vélos électriques sont dotés de deux batteries. En

pareil cas, 'une des prises de charge n’est pas accessible ou

obturée par un couvercle. Ne chargez les batteries qu'au ni-
veau de la prise de charge accessible.

» N’ouvrez jamais la prise de charge qui a été obturée
par le fabricant. Le fait d’utiliser la prise de charge inten-
tionnellement obturée par le fabricant risque de causer
des dommages irréparables.

En cas d'utilisation d’une seule batterie sur un vélo électrique

prévu pour deux batteries, placez I'obturateur (10) fourni

au-dessus des contacts nus de la batterie non utilisée pour

écarter tout risque de court-circuit (voir figures A et B).

Processus de charge en présence de deux batteries

En présence de deux batteries sur le vélo, les deux batteries
peuvent étre rechargées au niveau de la prise électrique non
obturée. Les deux batteries doivent d’'abord étre chargées
successivement a env. 80-90 % puis en paralléle jusqu’a
leur recharge compléte (les LED des deux batteries cli-
gnotent).

Pendant la conduite, les deux batteries se déchargent en al-
ternance.

Il est également possible de recharger séparément chaque
batterie en la sortant de sa fixation.

Processus de charge en cas d’utilisation d’une seule
batterie

En cas d'utilisation d’'une seule batterie, vous ne pouvez re-
charger sur le vélo que la batterie dont la prise de charge est
accessible. Pour recharger la batterie dont la prise de charge
est obturée, il faut la sortir de sa fixation.

Mise en place et retrait de la batterie

» Toujours arréter le systéme eBike et éteindre la batte-
rie pour insérer celle-ci dans sa fixation ou I'extraire
de sa fixation.

Mise en place et retrait d’'une batterie standard (voir
figure A)

Pour pouvoir mettre en place la batterie, la clé (5) doit se
trouver dans la serrure (6) et la serrure doit étre ouverte.
Pour mettre en place une batterie standard (8), position-
nez-la, cté contacts électriques, sur la fixation inférieure
(9) du vélo électrique (en linclinant jusqu’a 7° par rapport au
cadre). Basculez-la ensuite vers l'arriére jusqu’a ce qu’elle
s’enclenche dans la fixation supérieure (7).

Bosch eBike Systems
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Assurez-vous de la bonne fixation de la batterie. Fermez en-
suite toujours la serrure (6) pour que la batterie ne puisse
pas s’extraire de sa fixation.

Apreés avoir fermé la serrure a clé, retirez toujours la clé (5)
de la serrure (6). La clé ne risque ainsi pas de tomber et la
batterie ne peut pas étre retirée par une tierce personne
quand le vélo électrique est garé.

Pour extraire une batterie standard (8), éteignez-la puis
ouvrez la serrure avec la clé (5). Délogez la batterie de la
fixation supérieure (7) en la basculant et dégagez-la de la
fixation inférieure (9).

Mise en place et retrait d’une batterie de porte-hagages
(voir figure B)

Pour pouvoir mettre en place la batterie, la clé (5) doit se
trouver dans la serrure (6) et la serrure doit étre ouverte.
Pour mettre en place la batterie de porte-bagages (2),
glissez-la, coté contacts, dans la fixation (1) du porte-ba-
gages jusqu’a ce qu'elle s’encliquette.

Assurez-vous de la bonne fixation de la batterie. Fermez en-
suite toujours la serrure (6) pour que la batterie ne puisse
pas s’extraire de sa fixation.

Aprés avoir fermé la serrure a clé, retirez toujours la clé (5)
de laserrure (6). La clé ne risque ainsi pas de tomber et la
batterie ne peut pas étre retirée par une tierce personne
quand le vélo électrique est garé.

Pour extraire la batterie de porte-bagages (2), éteignez-la
puis ouvrez la serrure avec la clé (5). Délogez la batterie de
la fixation (1).

Retrait de la batterie PowerTube (pivotante)
(voir figure C)

@ Pour retirer la batterie PowerTube (15), ouvrez la ser-
rure (6) avec la clé (5). La batterie se déverrouille et
tombe dans le support de retenue (14).

® Appuyez par le haut sur le support de retenue : la bat-
terie se déverrouille completement et tombe dans
votre main. Dégagez la batterie du cadre.

Remarque : En raison de différences possibles au niveau de

la réalisation, il se peut que la marche a suivre pour la mise

en place et le retrait de la batterie différe quelque peu. Lisez

pour cela la notice d'utilisation de votre vélo électrique.

Mise en place de la batterie PowerTube (pivotante)
(voir figure D)

Pour pouvoir mettre en place la batterie, la clé (5) doit se
trouver dans la serrure (6) et la serrure doit étre ouverte.

©® Pour mettre en place la batterie PowerTube (15), posi-
tionnez-la, coté contacts électriques, dans le support
de fixation inférieur du cadre.

® Rabattez la batterie vers le haut jusqu’a ce qu’elle soit
maintenue en place par le support de retenue (14).

® Maintenez la serrure ouverte avec la clé et poussez la
batterie vers le haut jusqu’a ce qu’elle s'enclenche de
maniére audible. Assurez-vous de la bonne fixation de
la batterie.

@ Fermez ensuite toujours la serrure (6) pour que la bat-
terie ne puisse pas s’extraire de sa fixation.

Aprés avoir fermé la serrure a clé, retirez toujours la clé (5)

de laserrure (6). La clé ne risque ainsi pas de tomber et la

batterie ne peut pas étre retirée par une tierce personne

quand le vélo électrique est garé.

Utilisation

Mise en marche

» N'utilisez que les batteries d’origine Bosch autorisées
par le fabricant de votre vélo électrique. L utilisation de
toute autre batterie peut entrainer des blessures et des
risques d’incendie. Bosch décline toute responsabilité et
exclut tout droit a garantie en cas d'utilisation d’autres
batteries.

Mise en marche/arrét

Le systéme eBike peut étre activé de plusieurs fagons : 'une
d'elle consiste a mettre en marche la batterie. Lisez et obser-
vez la notice d'utilisation de I'unité de commande et de I'ordi-
nateur de bord.

Avant de mettre en marche la batterie ou d’activer le sys-
teme eBike, vérifiez sila serrure (6) est fermée a clé.

Pour mettre en marche la batterie, appuyez sur la touche
Marche/Arrét (4). N'utilisez pas d’objet pointu ou tranchant
pour appuyer sur la touche. Les LED de l'indicateur (3) s’al-
lument et indiquent en méme temps le niveau de charge.
Remarque : Quand le niveau de charge de la batterie est in-
férieur a 5 %, toutes les LED de l'indicateur d’état de charge
(3) sont éteintes sur la batterie. Seul I'ordinateur de bord/la
console déportée permet de savoir si le systéme eBike est
activé ou non.

Pour arréter la batterie, appuyez a nouveau sur la touche
Marche/Arrét (4). Les LED de I'indicateur (3) s'éteignent. Le
systéme eBike se désactive alors aussi.

Sile systeme eBike n’est pas sollicité pendant 10 minutes
(du fait par ex. que le vélo est a I'arrét) et que dans le méme
temps aucune touche de 'ordinateur de bord ou de la
console déportée de votre vélo électrique n’est actionnée, le
systéeme eBike s’arréte automatiquement.

La batterie est protégée contre les décharges complétes, les
surcharges, la surchauffe et les courts-circuits par "Electro-
nic Cell Protection (ECP)" (I'électronique de protection des
cellules). En cas de danger, un circuit de protection arréte
automatiquement la batterie.

N - En cas de détection d’un dé-
EAVIA T T
/7 ,}\;//{{/ 7 faut au niveau de la batterie,
NN deux LED de l'indicateur
d’état de charge (3) cli-

gnotent. Adressez-vous alors
aun vélociste agréé.
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Indications pour une utilisation optimale de la
batterie

La durée de vie de la batterie peut étre prolongée si elle est
bien entretenue et surtout si elle est utilisée et stockée a des
températures appropriées.

Toutefois, en dépit d’un bon entretien, la capacité de la bat-
terie se réduira avec I'age.

Sil'autonomie de la batterie diminue fortement au fil des re-
charges, c’est que la batterie est arrivée en fin de vie. Vous
devez remplacer la batterie.

Recharge de la batterie avant et pendant son stockage
Avant une longue durée de non-utilisation de votre vélo (plus
de 3 mois), rechargez la batterie a environ 30-60 % (corres-
pond al'allumage de 2 a 3 LED de l'indicateur de I'état de
charge (3)).

Contrdlez le niveau de charge aprés 6 mois. Au cas ol seule
une LED de I'indicateur d’état de charge (3) est allumée, re-
chargez la batterie a environ 30-60 %.

Remarque : Une batterie qui reste déchargée pendant une
durée prolongée risque de se détériorer malgré la faible au-
todécharge et sa capacité peut étre considérablement ré-
duite.

I n’est pas recommandé de laisser la batterie raccordée en
permanence au chargeur.

Conditions de stockage

Dans la mesure du possible, stockez la batterie dans un en-

droit sec et bien aéré. Protégez-la de 'humidité et de I'eau.

Dans des conditions climatiques défavorables, il est recom-

mandé de retirer la batterie du vélo électrique et de la ranger

dans un local fermé jusqu’a la prochaine utilisation.

Lieux de stockage préconisés pour les batteries de VAE :

- dans des locaux équipés d’'un détecteur de fumées

- pas a proximité da matieres combustibles ou facilement
inflammables

- pas a proximité de sources de chaleur

Pour prolonger la durée de vie de la batterie de VAE, rangez-

la a des températures allant de 10 °C 4 20 °C. Evitez a tout

prix les températures inférieures a =10 °C ou supérieures a

60°C.

Veillez a ne pas dépasser la température de stockage maxi-

male admissible. Ne laissez pas la batterie trop longtemps

dans une voiture surtout en été et évitez toute exposition di-

recte au soleil.

I est recommandé de ne pas laisser la batterie sur le vélo

pendant les longues périodes de non-utilisation du vélo.

Comportement en cas de dysfonctionnement de
la batterie

Il est interdit d’ouvrir la batterie de VAE Bosch, méme a des
fins de réparation. La batterie risque alors de prendre feu, p.
ex. suite a un court-circuit. Ce risque existe aussi ultérieure-
ment, lors de la réutilisation d’une batterie de VAE Bosch
ayant été ouverte ce serait-ce qu’une seule fois.
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En cas de dysfonctionnement de la batterie, ne la faites pas
réparer mais demandez a votre vélociste qu'il la remplace
par une batterie Bosch d’origine.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Ne pas plongez la batterie dans I’eau et ne la nettoyez
pas avec un jet d’eau.

Gardez la batterie propre et évitez tout contact avec les pro-

duits de soin pour la peau et les insecticides. Nettoyez-la

avec précaution avec un chiffon doux humide.

Nettoyez occasionnellement les pdles du connecteur et

graissez-les légerement.

Si la batterie ne fonctionne plus, adressez-vous a un vélo-

ciste agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toute question concernant les batteries, adressez-vous

aun vélociste agréé.

» Notez le fabricant et le numéro de la clé (5). Au cas ol
vous perdriez la clé, adressez-vous a un vélociste agréé.
Indiquez-lui le fabricant et le numéro de la clé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés

sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Transport

» Sivous devez transportez votre vélo électrique a I'ex-
térieur de votre voiture, par exemple, sur une galerie
de toit, retirez I'ordinateur de bord et la batterie afin
d’éviter qu’ils soient endommagés.

Les batteries sont soumises aux réglements de transport des

matieres dangereuses. L utilisateur peut transporter des bat-

teries intactes par la route sans prendre de mesures particu-
ligres.

Lors d'un transport par des tiers (par ex. transport aérien ou

entreprise de transport), des prescriptions particuliéres en

matiére d’emballage et de marquage doivent étre observées

(par ex. les prescriptions de 'ADR). Au besoin, faites appel a

un expert en transport de matiéres dangereuses.

N’expédiez les batteries que si leur boitier n’est pas endom-

magé et si elles sont encore en état de marche. Utilisez pour

leur renvoi 'emballage Bosch d’origine. Protégez les
contacts et emballez la batterie de maniére a ce qu’elle ne
puisse pas se déplacer dans I'emballage. Prévenez I'expédi-
teur qu'il s’agit d’'un produit classé comme matiere dange-
reuse. Veuillez également respecter les réglementations sup-
plémentaires éventuellement en vigueur dans votre pays.

Pour toute question concernant le transport des batteries,

adressez-vous a un vélociste agréé. Vous pouvez également

commander un emballage de transport approprié auprés
d’un commergant spécialisé.

Bosch eBike Systems
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Frangais — 6

Elimination des déchets

?}4 Les batteries ainsi que leurs accessoires et em-
7eX ballages doivent étre rapportés a un centre de

recyclage respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les batteries dans les ordures ménageres !
Avant de mettre au rebut une batterie, appliquez du ruban
adhésif autour des surfaces de contact des péles.
Ne saisissez pas les batteries de VAE fortement endomma-
gées avec les mains car de I'électrolyte risque de s’échapper
et de provoquer des brilures de la peau. Conservez la batte-
rie défectueuse dans un lieu stir a 'extérieur. Recouvrez les
poles avec du ruban adhésif et informez votre revendeur. Il
vous indiquera comment vous débarrasser de la batterie en
conformité avec la législation.

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
usagés ou défectueux doivent étre éliminés sé-
parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Lithium-lon:

Respectez les indications de la section

(voir « Transport », Page Frangais - 5).

A DEPOSER
LeS pileS EN MAGASIN
et batteries

se recyclent

0275007 XPX|(11.03.2022)
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